KAYTTOOHJEET

Timco diesel-suuttimen irroitustytkalu

Kiitos tuotteen ostamisesta. Laadukas tuote kestda ohjeiden mukaisesti kdytettyna ja huollettuna useita vuosia.

TARKEAA: LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI. HUOMAA TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT VAATIMUKSET JA VAROITUKSET. KAYTA TUOTETTA OIKEIN JA VAIN KAYTTOTARKOITUKSEN MUKAISESTI.
OHJEIDEN NOUDATTAMATTA JATTAMINEN VOI AIHEUTTAA VAURIOITA JA/TAI HENKILOVAHINKOJA SEKA MITATOI TAKUUN. SAILYTA NAMA OHJEET MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

1. TURVALLISUUS
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Lue kayttoohje  Kayta
silmésuojaimia

VAROITUS! Varmista, etté tyéturvallisuutta, viranomaisten ohjeita ja yleisia korjaamokaytanttja noudatetaan. VAROITUS! Ole aina
varovainen tydskennellesséasi polttoainejarjestelmien lahella. Polttoaineputkessa voi olla painetta, vaikka moottori ei olisi
kéynnissa.
TARKEAA: Nama ohjeet ovat vain viitteellisia. Noudata aina ajoneuvon valmistajan huolto-ohjeita tai kasikirjaa saadaksesi selville
nykyiset menettelytavat ja tiedot seké& ajoneuvoa koskevat varoitukset.
ALA kayta sarjaa, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.
ALA kayta tydkalua mihinkaan muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Katkaise ajoneuvon sytytysvirta ja irrota akku ennen kuin aloitat tydskentelyn konepellin alla.
Noudata ajoneuvon huoltokéasikirjan varoituksia, kun tydskentelet turvatyynyjarjestelman lahettyvilla. Jos varoituksia ei noudateta,
turvatyyny voi laueta odottamatta jopa sen jalkeen, kun sytytysvirta on kytketty pois paalta, mika voi johtaa henkildvahinkoon.
Ala koskaan aseta tyokaluja ajoneuvon akun padlle. Tyokalut saattavat oikosulkea akun, mista voi aiheutua henkilé- tai omaisuusvahinkoja.
Kayta hyvin tuuletetussa tilassa. Ala hengité polttoainehdyryja.
Kayta hyvéaksyttyja silmasuojaimia. Jalleenmyyjéltasi on saatavilla taydellinen valikoima henkildnsuojaimia.
Kéayta sopivia vaatteita vélttaaksesi takertumisen. Al4 kayta koruja ja sido pitkét hiukset kiinni.
Pida lapset ja muut asiattomat henkil6t poissa tydskentelyalueelta.
Pida itsesi, tydkalut ja testilaitteet loitolla moottorin kuumista osista.
Pid& aina lahettyvilla polttoaine-/sahké-/kemiallisten tulipalojen sammutukseen soveltuva sammutin. ALA KOSKAAN tupakoi tai pida
avotulta ajoneuvon lahell.
Vapauta paine ennen kuin irrotat polttoaineletkut suuttimista.
Suojaudu korkeapainevuodoilta peittamalla polttoaineletkujen liittimet, kun liitat tai irrotat polttoainelinjoja. Valta kosketusta polttoaineen kanssa.
Puhdista kaikki polttoaineroiskeet valittomasti ja havita kaikki jatteet paikallisten maaraysten mukaisesti.
Pida tyokalun osat hyvéssa kunnossa ja puhtaana parhaan ja turvallisimman suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Kun ty6t on suoritettu, varmista, etta kaikki ajoneuvon liitdnnat on kiinnitetty ja ettei moottoritilassa ole enda tydkaluja. Aseta tydkalut
kantolaukkuun ja sailyta ne turvallisessa ja kuivassa paikassa poissa lasten ulottuvilta.

2. ESITTELY

Soveltuu Bosch-, Delphi-, Denso-, Siemens- ja Pumpe Duse -dieselsuuttimien irrottamiseen. Sarja sisaltda avaimet ja pitkat hylsyt, joita kéytetéan
injektorien irrottamiseen, seka valikoiman sovittimia liukuvasaran kiinnittdémiseksi turvallisesti suuttimen runkoon. Pallonivel ja kaksi erikokoista
liukuvasaraa mahdollistavat paasyn ahtaille alueille tarvittaessa.
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3. SISALTO U&M 2
Liukuvasarat: 1,3 kg 150 mm varrella, 4 kg 400 mm varrella,
4 kg liukuvasarakahva
Pallonivel
Turva-avain 10 mm
Sovittimet uros: 10x1.5, 16x1.5, 17x1.0, 20x1.0, 25x1.0, 27x1.0 mm

Sovittimet naaras: 14x1.5, 27x1.0 mm (3 kpl)

Sovittimet kuusikulmainen: 17 mm (10x1.5 naaras), 21 mm (14x1.5 naaras)
C- ja J-sovittimet (Pump Duse)

Kynsisovitin

Suutinmutterit 1/2 7, 25, 27, 29, 30 mm

Irrotus
suuttimen
ulkokierteella

Irrotus
kayttamalla
suuttimen
sisakierretta

ensin suuttimeen ja kiinnita
sitten liukuvasara
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BRUKSANVISNINGAR

Timco verktygssats for dieselinjektor

Tack for att du har kopt produkten. Detta &r en kvalitetsprodukt som héller i manga &r om den anvands och underhalls enligt
instruktionerna.

VIKTIGT: LAS DESSA ANVISNINGAR NOGGRANT. OBSERVERA KRAVEN OCH VARNINGARNA FOR SAKER ANVANDNING. ANVAND PRODUKTEN ENDAST PA AVSETT SATT. OM DESSA INSTRUKTIONER INTE FOLJS
KAN DET LEDA TILL MATERIELLA SKADOR OCH/ELLER PERSONSKADOR OCH GARANTIN UPPHOR ATT GALLA. SPARA ANVISNINGARNA FOR FRAMTIDA REFERENS.

1. SAKERHET
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as Anvana
bruksanvisningen 6gonskydd

VARNING! Ta hand om sékerheten p& arbetsplatsen och se till att statliga riktlinjer och allméanna reparationsrutiner féljs. VARNING! Var
alltid forsiktig nar du arbetar i narheten av branslesystem. Det kan finnas tryck i bransleledningen &ven nar motorn inte ar igang.
VIKTIGT: Dessa instruktioner &r endast avsedda att anvédndas som referens. Folj alltid fordonstillverkarens serviceinstruktioner eller
handbok for aktuella férfaranden, information och varningar for ditt fordon.

Anvand INTE satsen om nagon del saknas eller ar skadad.

Anvand INTE verktyget for ndgot annat andamal &n det som det ar avsett for.

Sténg av fordonets tdndningsstrom och koppla bort batteriet innan du bérjar arbeta under motorhuven.

Folj varningarna i bilens servicehandbok nér du arbetar i narheten av krockkuddesystemet. Om varningarna inte foljs kan krockkudden
utldsas ovantat, aven efter att tandningen har stangts av, vilket kan leda till personskador.

Placera aldrig verktyg pa fordonets batteri. Verktyg kan kortsluta batteriet, vilket kan leda till person- eller sakskador.

Anvand i ett utrymme med tillracklig ventilation. Inandas inte bransleangor.

Anvand godkanda 6gonskydd. Ett komplett utbud av personlig skyddsutrustning finns hos din aterfoérsaljare.

Anvand lampliga klader. Bar inga smycken och bind upp langt har.

Hall barn och andra obehoriga personer borta fran arbetsomradet.

Hall dig sjalv, verktygen och testutrustning borta fran heta motordelar.

Ha alltid en brandslackare som lampar sig for att slacka bransle/elektriska/kemiska brander i narheten. R6k ALDRIG och ha aldrig
oOppen eld i narheten av fordonet.

Slapp trycket innan du kopplar bort bransleledningarna fran injektorerna.

Skydda dig mot trycklackor genom att tacka bransleslangens kopplingar nar du ansluter eller kopplar bort bransleledningar. Undvik kontakt med
bransle.

Rengdr omedelbart alla branslespill och bortskaffa allt avfall i enlighet med lokala bestammelser.

Hall verktygsdelarna i gott skick och rena for att fa basta och séakraste prestanda.

Nar arbetet &r klart ska du se till att alla anslutningar till fordonet ar sékrade och att det inte finns nagra verktyg i motorrummet. Lagg verktygen i
ladan och forvara dem péa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

2. INTRODUKTION

Lamplig for demontering av dieselinjektorer fran Bosch, Delphi, Denso, Siemens och Pumpe Duse. Satsen innehaller nycklar och I&nga hylsor som
anvands for att ta bort injektorer, samt en rad adaptrar for att sékert fasta glidhammaren i injektorn. En kulled och tva olika glidhammare i olika
storlekar gor att du kan komma at trdnga platser nar det behovs.
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3. INNEHALL LEI'_gJ.JJi 2
Glidhammare: 1,3 kg 150 mm skaft, 4 kg 400 mm skatft,
4 kg handtag for glidhammare
Kulled
Sékerhetsnyckel 10 mm
Adaptrar hane: 10x1.5, 16x1.5, 17x1.0, 20x1.0, 25x1.0, 27x1.0 mm

Adaptrar hona: 14x1.5, 27x1.0 mm (3 st)

Adaptrar hexagonala: 17 mm (10x1.5 hona), 21 mm (14x1.5 hona)
C och J adaptrar (Pump Duse)

Skaftadapter

Injektormuttrar 1/2 7, 25, 27, 29, 30 mm

Avlagsnande

= Avlagsnande med

munstyckets

munstyckets innerganga

ytterganga
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OBSERVERA: Fast forst
extraktorn i injektorn och —
sedan i glidhammaren
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INSTRUCTIONS FOR:

Timco diesel injector master kit

Thank you for purchasing product. Manufactured to a high standard, this product will, if used according to these instructions and
properly maintained, give you years of trouble free performance.

IMPORTANT; PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY. NOTE THE SAFE OPERATIONAL REQUIREMENTS, WARNINGS & CAUTIONS. USE THE PRODUCT CORRECTLY AND WITH CARE FOR THE PURPOSE
FOR WHICH IT IS INTENDED. FAILURE TO DO SO MAY CAUSE DAMAGE AND/OR PERSONAL INJURY AND WILL INVALIDATE THE WARRANTY. KEEP THESE INSTRUCTIONS SAFE FOR FUTURE USE.

1. SAFETY
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Read Instruction vvear kye
Manual Protection

WARNING! Ensure Health and Safety, local authority and general workshop practice regulations are adhered to when using tools.
WARNING! Always use caution when working around fuel systems. The fuel in the fuel rail may be pressurised even if the engine is not
running.

IMPORTANT: These instructions are provided as a guide only. Always refer to the vehicle manufacturer's service instructions, or a
proprietary manual, to establish the current procedure and data, also any warnings or cautions particular to the vehicle.

DO NOT use the set if any parts are missing or damaged.

DO NOT use this tool for any purpose other than that for which it is designed.

Switch off the vehicle's ignition and disconnect the battery before commencing work under the bonnet.

You must follow the vehicle's service manual cautions when working around the air bag system. If the cautions are not followed the air
bag may deploy unexpectedly even after the ignition is turned ‘OFF’, resulting in personal injury.

Never lay tools on the vehicle's battery. This may short the terminals together, causing harm to yourself, the tools, or the battery.
Operate in a well ventilated area. Do not inhale fuel vapours.

Wear approved eye protection. A full range of personal safety equipment is available from your Sealey dealer.

Wear suitable clothing to avoid snagging. Do not wear jewellery and tie back long hair.

Keep children and other unauthorised persons away from the working area.

Keep yourself, tools, and test equipment away from hot engine parts.

Always keep a fire extinguisher that is suitable for fuel/electrical/chemical fires close by NEVER smoke or have open flames near
vehicle.

Always relieve fuel pressure before disconnecting fuel lines from injectors.

Cover fuel line fittings when connecting or disconnecting fuel lines to guard against high pressure leaks. Avoid contact with fuel.

Clean up all fuel spills immediately and dispose of all waste according to local regulations.

Maintain the tool components in good and clean condition for best and safest performance.

When work on the vehicle is finished, ensure all connections on the vehicle are restored, and that there are no tools left in the engine bay.
Replace tools in the carrying case and store in a safe, dry, childproof location.

2. INTRODUCTION

Suitable for the removal of Bosch, Delphi, Denso, Siemens and Pumpe Duse diesel injectors. Set includes keys and deep open profile sockets, used
to dismantle injectors, plus a selection of adaptors for attaching the slide hammer securely to the body of the injector. Ball joint and choice of two
sizes of slide hammer allow access in confined areas if required.

3. CONTENTS

Slide Hammers; 1,3kg with 150mm Shaft, 4kg with 400mm Shaft,

4kg Slide Flammer Handle

Flexible Joint

Security Flex Key 10mm

Adaptors Male: 10x1.5, 16x1.5, 17x1.0, 20x1.0, 25x1.0, 27x1.0mm
Adaptors Female: 14x1.5, 27x1.0mm (3pc)

Adaptors Hexagonal: 17mm (10x1.5 Female), 21mm (14x1.5 Female)
Adaptors 'C' and 'J' (Pump Duse)

Claw Adaptor

Injector Cap Sockets 1/2""Sq Drive: 25, 27, 29, 30mm

Fig.2
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Extraction
using
external
thread on
injector
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Extraction
using
internal
thread
within
injector

NOTE: Assemble extractors
to the injector first,
then attach the slide hammer
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